RESUMEN 

El pemon (en sus variantes arekuna, taurepdn, kamarakoto, etc.) es una lengua de la 
familia caribe, hablada por mas de 20.000 personas en la parte central de la Guayana, en 
Venezuela; y por algunos miles mds en Brasil y Guyana. Son muchas las lenguas caribes afines 
y emparentadas con el pemon, las mas cercanas son el akawaio y el macuchi. 

En este libro se estudia la morfosintaxis pemon con abundantes ejemplos tomados de 
Ids escritos publicados por el autor. En la obra se estudia en detalle la morfologia nominal, 
verbal y de los conectores. Se analiza la estructura de la proposici6n y se estudian las relaciones 
del verbo con el sujeto, el complemento directo, los complementos circustanciales y el 
predicativo. Se dan muestras abundantes de la formacion y composici6n de palabras. 

Estos son los rasgos mds notables de la morfosintaxis pem6n, que ban sido recogidos: 

• El poseedor precede al nombre de la cosa poseida. El nombre de la cosa poseida Ueva 
con frecuencia un sufijo que indica que estd poseido. 

• El sujeto precede al verbo intransitive. Sujeto y verbo son el el nucleo de la proposici6n 
intransitiva. 

• El complemento directo precede al verbo de la proposici6n transitiva. Complemento 
directo y verbo son el nucleo de la proposici6n transitiva. 

• El sujeto de la proposici6n transitiva va en caso ergativo, lleva el sufijo -daJ-ya, y 
precede o sigue al nucleo de la proposici6n. 

• Los complementos circustanciales pueden ir delante o detrds del nucleo de la 
proposicion. 

• El predicativo suele ir antes del nombre al que se refiere o despu6s. 

• El adjetivo atributivo suele seguir a su sustantivo. 

• Los afijos de niimero, tiempo, adjetivador, etc. son sufijos. Los indicadores de aspecto, 
potencialidad, frecuencia, etc. suelen ser sufijos {-pai, -se, -te, -ina, -pueti, -tuka, etc.) o algo 
que se pospone {kupui, etc.). 

• Los pronombres personales afijados son sufijos. 

• Hay construcciones nominativo acusativas, sobre todo con ciertos tiempos (imperativo, 
desiderativas, preterito segundo, etc.), en ellas los pronombres personales {chi-/s-, an-, n-) 
acusativos son de tercera persona. 

El verbo a veces se desdobla (verbos seriales de proposiciones dirremdticas), el segundo 
verbo es el mds general. 

En las construcciones sintacticas el t^rmino mas particular (en la terminologia de Quine) 
o terminal (en la antigua terminologia de los modistas) va delante; el mas general (Quine) o 
dependiente (en la terminologia de los modistas) o relacionado va al final. 

Hay un relative que se desdobla: una parte precede al verbo primero (la que hace de 
complemento directo y de anafdrico) y otra parte (-/) se sufija al segundo verbo (e/ichi) y hace 
de nexo hipotdctico. Este es un hecho en coherencia con toda la sintaxis pemon. 

Los interrogativos (que son terminos particulares indeterminados en la terminologia de 
Quine) van al principio de la pregunta. 

La conjunci6n copulativa es enclitica y se adhiere al segundo y siguientes miembros de 
la serie. 

La negaci6n relativa sigue a lo negado. 

El prefijo te- es el reflexivo de las tres personas gramaticales. No puede ser sujeto 
ergativo. Puede ser sujeto de verbos transitivos en ciertas oraciones de relative y con ciertos 
participios. 
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ABSTRACT 

Pemon, with its various dialects (Arckuna, Taurcpan, and KamaraKoto), is a language 
of the Carib family spoken by over 20. 000 people in the central part of the Guayana region in 
Venezuela, and by some other thousands in Brazil and Guyana. There are many Carib languages 
which are closely related to Pemon, the nearest being Akawaio and Makushi. In this monograph 
we undertake the study of Pemon morpho-syntax using a wealth of examples, most of them 
taken from the writings published by one of the autors. There is a detailed study of noun, verb 
an relator morphology. The structure of the clause is also analyzed, with special attention on 
the relationship holding between the verb and the subject, the direct object, the obliques, as 
well as with the predicative. The processes of word formation and compounding are abundantly 
illustrated. The following are the most prominent features of Pemon morpho-syntax covered 
in work. 

The possessor noun precedes the possessed noun. The possessed noun often takes a 
suffix indicating possession. The subject precedes the intransitive verb. Both subject and verb 
constitute the nucleus of the intransitive clause. The direct object precedes the transitive verb. 
Both direct object and verb constitute the nucleus of the transitive clause. The subject of the 
transitive clause takes ergative case, marked with the suffix -da/-ya, and such subject can 
either precede or follow the nucleus of the clause. The predicative can either precede or follow 
the noun it refers to. The attributive adjective normally follows the noun. The markers of 
number, tense, adjectivizer, etc, are normally suffixes {-pai, -se, -te, -ina, -pueti, -tuka, etc), 
or something posposed to the verb (kupui, etc.). Person markers in the verb are prefixes. There 
are nominative-accusative constructions, particularly with some tenses (imperative, 
desiderative, second past, etc.), in which the accusative person markers (chi-/s-, an-, n-) have 
all third person reference. The verb sometimes appears as doubled (serial verbs with dirhematic 
- two-verb - clauses), the second being the more general. In the syntactic constructions, the 
term which is the more particular (in Quine's terminology), or terminal (in the ancient 
terminology of the modistae) precedes; while the term which is the more general (in Quine*s 
terminology), dependent (in the modistae*s terminology), or related follows. There is a relative 
which has two parts: one of them precedes the first verb (marking direct object and anaphoric), 
the other (-/) is suffixed to the second verb (e/ichi) and acts as hypotactic nexus. This fact is 
coherent with th whole of pemon syntax. The interrogatives (which are non-determined 
particular terms in Quine's terminology) come at the beginning of the question. The copulative 
conjunction is an enclitic, attaching itself to the second and following members or the series. 
The relative negation follows the negated. There is a reflexive prefix te- which is common to 
the three persons. However, it cannot be an ergative subject, although it can be the subject or 
transitive verbs in certain relative clauses an with certain participle of transitive verbs. 



RtSVMt 

Le pemon (variantes: arekuna, taurepan, kamarakoto, etc.) est une langue de la famille 
caribe, parlee par plus de 20.000 personnes dans la region centrale de la Guyane v6n6zu^lienne, 
et par quelques milliers d'individus au Br6sil et en R^publique de Guyana. II existe de 
nombreuses langues caribes apparent^es au pemon, les plus proches sont Takawaio et le 
makushi. 
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Consacre a la morphosyntaxe du pemon, cet ouvrage inclut de nombreux exemples 
emprunt^s aux publications anterieures de Fauteur, On y trouvera une ^tude detaillee de la 
morphologie du nom, du verbe et des relateurs, une analyse de la structure de la proposition, 
ainsi qu'une presentation des relations du verbe avec le sujet, le complement direct, les 
complements circonstanciels et le predicatif. Les procedes de formation et composition du 
mot sont abondamment illustres. 

Voici les caracteristiques les plus remarquables de la morphosyntaxe pemon analysdes 
dans cette etude: 

- Le possesseur precede le nom de la chose possedee. Celui-ci est frequemment marqu^ 
par un suffixe, qui indique qu'il est possdde. 

- Le sujet precMe le verbe intransitif. Sujet et verbe sont le noyau de la proposition 
intransitive. 

- Le complement direct prichde le verbe. Complement direct a Tabsolutif et le verbe 
sont le noyau de la proposition transitive. 

-Le sujet de la proposition transitive est a I'ergatif, cas marque par le suffixe -da/-ya ; 
il peut preceder ou suivre le noyau de la proposition transitive. 

-Les complements circonstanciels peuvent preceder ou suivre le noyau de la proposition. 

-Le predicatif est generalement antepose au nom auquel il se refere, mais peut 6galement 
lui etre postpose. 

- L'adjectif suit le nom qu'il determine. 

- Nombre, temps, etc. sont indiques par des suffixes. Les marques d'aspect, de potentiel, 
d'iteratif, etc., sont egalement signalees par des suffixes {-pai, -se, -te, -ina, -pueti, -tuka, etc.) 
ou par un element postpose {kupui, etc.). 

- Les referents a la personne sont marques dans la forme verbale par des prefixes. 

- 11 existe un type de construction nominativo-accusative, notamment a certaines formes 
(imperatif, desideratif, second preterit, etc.): les marques personelles accusatives (chi-/s-, an- 
, //-) sont alors a la troisieme personne. 

- Le verbe est parfois dedouble (serie de propositions di-rhematiques), le second verbe 
est alors le plus general. 

- Dans les constructions syntaxiques, le terme le plus particulier (dans la terminologie 
de Quine), ou terminal (dans Tancienne terminologie des modistes) prdc^de le plus general 
(selon Quine) ou dependant (selon les modistes). 

-il existe un relatif, qui s'exprime par deux marques cooccurrentes: la premiere (qui 
represente le complement direct et Tanaphorique) precede le premier verbe; la seconde (-/) est 
suffixee au second verbe (e/ichi) et fonctionne comme noeud hypotaxique. Cet phenom^ne est 
coherent avec toute la syntaxe pemon. 

-Les interrogatifs (qui sont des termes particuliers indetermines dans la terminologie 
de Quine) introduisent la proposition interrogative, 

-La conjonction copulative est un enclytique lie au second element, ou aux membres 
suivants de la serie. 

- La negation suit le terme nice. 

- Le prefixe te- est le refechi, il couvre les trois personnes grammaticales. II ne peut 
etre un sujet a Tergatif, mais il peut etre sujet de verbes transitifs dans certaines phrases de 
relatif et avec certains participes de verbes transitifs. 
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